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Hoflnungs-
loser

Kampfums
Leben?

Es geschah vor einem Jahr . . .

Inder Nacht vom 12. auf den 13. November
1970 ging ein Zyklon seltener Stirke iiber
die Kiistengebiete von Ostpakistan hinweg.
Ein paar Stunden spéter hatten schiatzungs-
weise 500 000 Menschen ihr Leben verlo-
ren. In Cox’s Bazar starrten Meteorologen
auf ihre Instrumente. Sie waren mit ihrem
Wetterradar Augenzeugen einer der gross-
ten Naturkatastrophen unseres Jahrhun-
derts.

Was war geschehen ?

Der Zyklon lag wihrend mehrerer Tage
tiber dem Golf von Bengalen. Er drehte mit
immer grosserer Geschwindigkeit, und nie-
mand wusste, in welcher Richtung er
schliesslich davoneilen wiirde. Die Meteo-
rologen in Cox’s Bazar glaubten, sich einen
zweiten Fehlalarm nicht leisten zu konnen,
nachdem sie drei Wochen zuvor eine Sturm-
warnung durchgegeben hatten. Diese hatte
nach ihrer Meinung zu den Auswirkungen
des prophezeiten Wirbelsturmes in keinem
Verhéltnis gestanden, handelte es sich doch
um einen kleineren Zyklon, der in nord-
westlicher Richtung iiber die Dschungelge-
biete von Sunderbans hinwegzog und in
kurzer Zeit seine Energien verausgabt hatte.
Die damalige Bilanz: etwa 15 000 Tote.
Der neue Zyklon von Mitte November 1970
ibertraf an Ausdehnung und Gewalt alles,
was man in den letzten Jahrzehnten erfah-
ren hatte. Erst in den spidten Abendstunden
begann er seine todliche Wanderung. Er
schlug zunichst wieder die Richtung auf
den Dschungel von Sunderbans ein, dnderte
dann aber seinen Kurs und folgte der ge-
samten Kiiste des Golfes von Bengalen. Er
erschopfte sich erst, nachdem er siidlich des
Hafens Chittagong angelangt war.

Kurz vor Mitternacht sank das Barometer
stark ab. Der Wellenschlag — ein deutliches
Zeichen fiir eine bevorstehende Sturmflut —
beriihrte den flachen Strand noch zwei- bis
dreimal pro Minute. Bevor die Flutwelle die
ersten Kiistensiedlungen {iberschwemmte,
fegte ein Sturmwind mit tiber 200 km/h {iber
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Fliichtlingstragddie in Indien — ein Thema,
das am Anfang zu Schlagzeilen in der Presse
fiihrte, nun jedoch viel zu alltéglich geworden
ist, als dass man noch grosse Worte dariiber
verlore. Andere, fiir uns wichtigere Probleme
stehen im Vordergrund. Zu Recht oder zu
Unrecht — das bleibe dahingestellt. Fiir die
Millionen Betroffenen, die in den Fliichtlings-
lagern in Indien auf engstem Raum leben und
darben, ist das Elend bedriickende Wirklich-
keit. Heute und morgen. Ein Ende ist nicht
abzusehen. Die einzige Hoffnung inmitten al-
ler Hoffnungslosigkeit griindet sich auf die
Hilfe von aussen: auf unsere Hilfe.

die einfachen Bambusbauten hinweg. Un-
zdhlige Héuser stiirzten ein und begruben
Hunderttausende schlafender Menschen
unter ihren Triimmern. Kurz darauf nahte
mit grauenhaftem Tosen die Sturmflut her-
an. Ganze Wasserberge stiirzten liber das
Land, das im Meer zu versinken begann. In
den am stdrksten betroffenen Gebieten er-
trank das Land in einer Sintflut, aus der nur
noch Palmenkronen herausschauten.

Wem es noch moglich war, rettete sich auf
die Décher der wenigen Héuser, die dem
Wind widerstanden hatten. Andere kletter-
ten auf die Biume, um dem Tod in den Flu-
ten zu entgehen.

Nach kurzer Zeit trat plotzlich Windstille
ein. Fiir die Erfahrenen unter den Uberle-
benden bedeutete diese Windstille erst der
Beginn der eingetretenen Katastrophe. Sie
wussten, dass das Zentrum des Zyklons ge-
nau liber ihren Dorfern lag und dass der ei-
gentliche Sturm erst einsetzt, wenn der
Wind aus der Gegenrichtung kommt. In der
Tat begannen bald ganze Hiuserreihen ein-
zustiirzen. Palmen, die bisher dem Sturm
standgehalten hatten, brachen mitten ent-
zwei. Ganze Viehherden und eine unbe-
kannte Zahl von Menschen ertranken in
den Fluten.

Erst gegen Morgen begannen die Wasser-
massen abzufliessen. Mit einem gewaltigen
Sog wurden Hunderttausende von Leichen
und Tierkadavern in den Golf von Bengalen
hinausgeschwemmt. Viele kamen nie mehr
zurilick. Noch wihrend Wochen wurden an-
dere ans Land zurtickgesptilt.

Es war Neumond, die gefahrlichste Zeit fiir
Naturkatastrophen dieser Art. Und es war
die Zeit der Flut, wobei der Wasserstand
ohnehin beinahe die Hohe des Deltas er-
reicht.

In der Hauptstadt Dacca wusste niemand,
was geschehen war. Das Observatorium in
Cox’s Bazar gab erst in den friithen Morgen-
stunden eine Depesche durch, die schiich-
tern von der Mdglichkeit einer namenlosen
Katastrophe berichtete.

Armeeangehorige und Arzte nahmen am

Ostpakistan ist ein schwergepriiftes Land.
Vor genau einem Jahr verwiistete eine uner-
messliche Flutkatastrophe weite Gebiete. Po-
litische Unruhen schlossen sich an, und die
Folge war ein uniibersehbarer Fliichtlings-
tross nach Indien. In die Hintergriinde all der
menschlichen Not, die damit verbunden ist,
leuchtet der Vortrag von Anton Wenger, dem
Leiter der Abteilung Hilfsaktionen und Be-
treuung des Schweizerischen Roten Kreuzes,
den er am 13. Oktober vor den Schiilern des
stidtischen Gymnasiums Neufeld in Bern
hielt.

Morgen des 13. November einen ersten Au-
genschein. Mit Entsetzen blickten Beobach-
ter aus ihren Flugzeugen und Helikoptern
auf die verwiisteten Inseln des Gangesdeltas
hinunter. Sie waren bei der ersten Begeg-
nung mit den Uberlebenden Zeugen eines
unermesslichen Schocks: Menschen, die ihr
nacktes Leben gerettet hatten, standen starr
und sprachlos beieinander. Sie waren nicht
imstande, Bericht abzulegen iiber das, was
vorgefallen war. Nackt dringten sich Kin-
der, Frauen und Ménner dicht zusammen.
Sie liefen davon, als die ersten Helfer ihnen
Decken und einzelne Kleidungsstiicke ge-
ben wollten.

Noch am gleichen Tag wurden mit Flugzeu-
gen Nahrungsmittel und Beutel mit Trink-
wasser abgeworfen. Nochmals starben Tau-
sende an den Auswirkungen des Schocks
und infolge Mangels an Trinkwasser. Alle
Brunnen waren verschiittet. Nur Salzwasser
konnte aus grosser Tiefe heraufgepumpt
werden.

Langsam kam eine gigantische Hilfsaktion
in Gang. Jedoch vergingen Tage, bis das of-
fizielle Pakistan sich der Uberlebenden an-
zunehmen begann.

Ost und West —
zwel verschiedene Welten

Ostpakistan war immer arm gewesen, jetzt
aber begann man sich zu fragen, mit wel-
chem Recht die Ostprovinz vom tiibrigen
Pakistan so sehr vernachldssigt wurde.
Schlagartig traten Missstdnde ins Bewusst-
sein der ostpakistanischen Bevolkerung.
Uberlegungen wurden wach, warum Ostpa-
kistan als Kolonie Westpakistans behandelt
und so sehr ausgebeutet wurde. Man erin-
nerte sich plotzlich an Entwicklungsprojek-
te, die mit ausldndischer Hilfe in Westpaki-
stan durchgefiihrt worden waren. Fragen
wurden laut, warum in Islamabad eine neue
Hauptstrasse gebaut wurde, wdhrend im
Osten so wenig geschah, um die Bevolke-
rung vor den hiufigen Uberschwemmungen
zu schiitzen.






Ostpakistan lebt vom Wasser, und Ostpaki-
stan geht am Wasser zugrunde. Das Land
ist mehrheitlich eben. Die Fliisse Ganges,
Bramaputra und Mena fliessen beinahe un-
sichtbar dem Golf von Bengalen entgegen.
Sie durchziehen schlangenartig weite Ge-
biete des stark besiedelten und landwirt-
schaftlich stark genutzten Ostens. Dabei be-
schaffte Ostpakistan seit der Griindung des
Staates bis zu 80 % der Devisen. Das ge-
samte Gangesdelta ist ausserordentlich
fruchtbar. Angepflanzt werden vor allem
Jute und Reis.

Auf einem Gebiet, das nur etwa 3,6mal
grosser ist als die Schweiz, leben etwa 75
Millionen Menschen. Sie erndhren sich fast
ausschliesslich aus der Landwirtschaft und
mit Fischfang. Hunderttausende fanden
schon vor der Flutkatastrophe vom No-
vember 1970 und vor den politischen Wir-
ren keine Arbeit.

Ostpakistan gehort zu jenen Gebieten der
Erde, die am dichtesten bevolkert sind,
ndmlich 355 Einwohner pro Quadratkilo-
meter. In Westpakistan sind es nur 51 Ein-
wohner auf gleichem Raum. Westpakistan
nimmt 84 % der Gesamtfliche in An-
spruch. Das Land ist zweigeteilt. Die beiden
Landesteile sind durch 2000 Kilometer indi-
sches Territorium voneinander getrennt.
Wihrend Westpakistan ethnisch und topo-
graphisch dem Nahen Osten verbunden ist,
besteht in Ostpakistan eine enge Verwandt-
schaft mit Stidostasien. Die beiden Landes-
teile sprechen nicht die gleiche Sprache.
Auch die Schrift ist verschieden. Westpaki-
stan beniitzt die arabische Schrift, wihrend
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im Osten die bengalische Schrift verwendet
wird, die aus dem Sanskrit stammt. Man
sagt, nur zwei Dinge verbinden West- und
Ostpakistan: der Islam und PIA, die paki-
stanische Luftfahrtgesellschaft.

In der Zeit unmittelbar nach der Uber-
schwemmungskatastrophe fiihrte Pakistan
seine ersten freien und allgemeinen Parla-
mentswahlen durch. Die Awami-Liga hatte
schon immer eine weitgehende Unabhén-
gigkeit fiir Ostpakistan gefordert. Jetzt aber
schien das Programm der Awami-Liga
iiberhaupt die einzige Moglichkeit fiir das
Uberleben Ostbengalens zu bedeuten.

Die Awami-Liga wéhlte als Symbol das
Schiff, die lebensrettende Barke. In allen
Dorfern und Stiadten Ostpakistans wurden
aus Stroh und Bambus Awami-Barken auf-
gestellt. Ihr Fiihrer, Scheich Mujibur Rah-
man, forderte vehement, das Geschick Ost-
pakistans endlich in die Hdnde der eigenen
Politiker zu legen.

Wie Sie wissen, gewann die ostpakistani-
sche Awami-Liga die Wahlen vom Dezem-
ber 1970. Bis auf zwei eroberte sie alle Sitze
Ostpakistans in der neuen Nationalver-
sammlung. Bekiimmert stellten die Offiziere
der pakistanischen Zentralregierung fest,
dass die Awami-Liga sogar im gesamtpaki-
stanischen Parlament die absolute Mehrheit
errungen hatte.

Fieberhaft versuchten westpakistanische
Politiker und Angehorige der Militérregie-
rung, einen modus vivendi mit Ostpakistan
zu finden. Scheich Mujibur Rahman, der
fast zehn Jahre in westpakistanischen Ge-

fingnissen zugebracht hatte, wurde iiber
Nacht ein gefragter Gesprichspartner. Pré-
sident Yahya Khan nannte Mujibur Rah-
man bereits den nichsten Premierminister
der pakistanischen Zentralregierung.

Die sechs Punkte der Awami-Liga forderten
im wesentlichen eine vollkommene wirt-
schaftliche Autonomie Ostpakistans. Zu ih-
nen gehorte ferner die sofortige Aufhebung
des Kriegsrechts, die Ubernahme der Regie-
rungsgewalt durch die rechtmassig gewéhl-
ten Volksvertreter und die Einsetzung einer
ostpakistanischen Regierung, die die Auto-
nomiebestrebungen der Partei verwirkli-
chen wiirde.

Diese Ziele schienen indessen unvereinbar
zu sein mit jenen der westpakistanischen
Politiker. Fiir sie war Pakistan eine Einheit,
ein mohammedanischer Staat als Gegensatz
zum hinduistischen Indien. Westpakistan
bemiihte sich krampfhaft um eine Losung
des Kaschmir-Problems, wahrend die Awa-
mi-Liga offen erkldrte, Kaschmir interessie-
re sie nicht, sondern einzig der Ausgleich
mit dem méchtigen Indien.

Ostpakistan ist im Gegensatz zum Westen
kein Land von Kriegern, sondern die Hei-
mat sensibler, friedlicher Menschen. Es
wurde bald einmal klar, dass die Awami-Li-
ga auf das Hauptpostulat der wirtschaftli-
chen FEigenstidndigkeit nicht verzichten
konnte. Prisident Yahya Khan beschloss
deshalb Ende Februar 1971, die Einberu-
fung der neuen Nationalversammlung zu
verschieben. Er nannte kein neues Datum
fiir das Zusammentreten des Parlaments.
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Die Lage spitzt sich zu

Nach einem kurzen Aufenthalt in der
Schweiz kehrte ich anfangs Méarz 1971 nach
Dacca zuriick. Bereits war die Nachricht
durchgesickert, dass es in Dacca zu Unru-
hen gekommen war. Man sprach von einem
Ausgehverbot in der Metropole. Jedoch
glaubte niemand daran, dass die Behorden
die Situation nicht mehr kontrollieren
konnten.

Der Flughafen von Dacca glich einem Heer-
lager. Fine aufgebrachte Menschenmenge
stand hinter den Abschrankungen, die
durch das Militar aufgestellt worden waren.
Ich konnte mich bald iiberzeugen, dass das
erlassene Ausgehverbot nicht beachtet wur-
de. Ein Generalstreik lahmte ganz Ostpaki-
stan.

Die Strasse vom Flughafen Dacca nach der
Stadt war mit zahlreichen Barrikaden verse-
hen. Wilde Mengen zorniger Ostpakistani
sdumten die Strasse und verhinderten das
Eindringen von Militdrangehorigen in die
Stadt. Mein Hotel am Stadtrand von Dacca
war geschlossen. Es stand unter massiver
Bewachung der ostpakistanischen Polizei.
Ich hatte Miihe, Zutritt zum Hotel sowie ein
Zimmer zu erhalten. Die zahlreichen Géste
aus vielen westlichen Landern warteten mit
Ungeduld darauf, das Land verlassen zu
konnen.

In den folgenden Tagen lernte ich den bis
auf das dusserste gereizten Volkszorn ken-
nen. An eine Abreise war nicht mehr zu den-
ken. Es wurde unheimlich, sich in der Stadt
zu bewegen. Das einzige einigermassen zu-
verldssige Verkehrsmittel war eine Ambu-
lanz des Roten Kreuzes.

Die meisten Ausldnder und viele Westpaki-
stani sassen tagelang ratlos in ihren Hotel-
zimmern herum und versuchten, eines von
zahlreichen Evakuationsflugzeugen zu er-
wischen.

Ich lernte in dieser Zeit das Phdnomen eines
politischen Fiihrers kennen, der unbegrenz-
te Macht iiber Millionen von Menschen be-
sass. Mujibur Rahman bestimmte wiahrend
mehr als drei Wochen, wann Lebensmittel
gekauft und die Banken geoffnet sein konn-
ten. Er war der absolute Herrscher Ostpaki-
stans. Nie forderte Mujibur Rahman mei-
nes Wissens einen unabhingigen ostbenga-
lischen Staat. Seine Forderungen konzen-
trierten sich nach wie vor auf die sechs
Punkte des Awami-Programmes.

Es folgten langwierige Verhandlungen zwi-
schen der Awami-Liga und der pakistani-
schen Militdrregierung. Und es schien, als
ob der Konflikt beigelegt werden konnte.
Fiir den Beobachter an Ort und Stelle stand
indessen fest, dass die Auseinandersetzung
kommen musste. Der Hass Ostpakistans ge-
geniiber dem Westen war zu stark gewor-
den.

Es wird immer eine offene Frage bleiben, cb
Mujibar Rahman den Prisidenten Paki-
stans wihrend dieser Gespriche hinhielt,

um Zeit zu gewinnen und um die Unabhén-
gigkeit von Bangla Desh zu proklamieren,
oder ob Prisident Yahya Khan mit der
Awami-Liga verhandelte, um seinerseits
Zeit zu gewinnen, das militdrische Disposi-
tiv fiir einen Schlag gegen Ostpakistan vor-
zubereiten. Tatsache ist, dass am 24. Méirz
1971 die Gespréiche plétzlich unterbrochen
wurden. Wenige Stunden nach dem Abflug
Yahya Khans aus Dacca erhielt die Garni-
son Befehl, den Widerstand der Volksmas-
sen zu brechen. Ich hatte Ostpakistan weni-
ge Tage zuvor verlassen konnen. Es blieb
mir infolgedessen erspart, Augenzeuge ei-
nes unbeschreiblichen Blutbades zu werden.
Es ist kein Zweifel, dass die ostpakistani-
schen Volksmassen die Drohungen Muji-
bur Rahmans wortlich in die Tat umsetzten,
die westpakistanischen Armeeangehorigen
ausbluten zu lassen. Das Militdr hatte sei-
nerseits den strikten und eindeutigen Be-
fehl, die Rebellen zu schlagen und ein Ex-
empel zu statuieren, dass Pakistan als Staat
und Einheit unantastbar ist.

Wir werden nie wissen, wie viele Menschen
ihr Leben darangegeben haben, die Unab-
hingigkeit von Bangla Desh zu verwirkli-
chen. Sicher ist nur, dass ganze Quartiere
niedergebrannt und viele politische Fiihrer
Ostpakistans umgebracht oder verhaftet
worden sind. Wer konnte, fliichtete zu-
néchst auf das Land und dann ins benach-
barte Indien. Damit nahm die dritte aufein-
anderfolgende Katastrophe Ostpakistans
ihren Anfang.

Fliichtlingstragodie in Angst
und Verzweiflung

Erst zu Tausenden, dann zu Zehntausenden
begannen ostpakistanische Staatsangehori-
ge zu fliichten. Wihrend es im Hafen von
Chittagong von Leichen wimmelte, tiber-
querten bereits zahllose Massen die Gren-
zen zu Indien, um ihr Leben zu retten. Es
kann kein Zweifel dariiber bestehen, dass
sichder Volkszorn in bleierne Angst um das
nackte Leben verwandelt hatte. Es ist un-
moglich, dass etwa 70 000 Soldaten 70 Mil-
lionen Menschen einzeln bedrohen und ver-
folgen konnen. Dennoch setzte ein unge-
ahnter Exodus ostpakistanischer Biirger
ein. Einzelne Stormanover der unentwegten
Freiheitskdmpfer hatten harte Strafaktio-
nen des westpakistanischen Militdrs zur
Folge. Diese Strafen zogen eine Massenpsy-
chose der Angst und Verzweiflung nach
sich.

Indien hatte die Anliegen der Awami-Liga
lautstark unterstiitzt und sich mit Bangla
Desh solidarisch erkldrt. Im entscheidenden
Augenblick musste jedoch die Hilfe Indiens
ausbleiben, um Schlimmeres, eine allgemei-
ne kriegerische Auseinandersetzung zwi-
schen den beiden Léndern, zu vermeiden.
Man darf annehmen, dass anfinglich nur
politisch engagierte Mitglieder der Awami-
Liga flohen. Dann aber folgten Hunderttau-

sende von Hindus, die als Minderheit in
Ostpakistan gelebt hatten. Man unterschied
bei den Strafaktionen nicht mehr zwischen
Rebellen und andern ostpakistanischen
Biirgern, sondern bezog Indiens Glaubens-
briider mit in die Auseinandersetzung ein.
Und dies obschon Ostpakistans Hindus sich
mehr als Pakistani denn als Inder fiihlten.
Vor Ausbruch des Bruderkrieges lebten et-
wa zwoOlf Millionen Hindus in Ostpakistan.
Inzwischen sind {iber acht Millionen Ostpa-
kistani nach Indien geflohen, worunter sich
nach offiziellen Schiitzungen der UNO zwi-
schen 75 und 90 % Hindus befinden.

Die ostpakistanischen Fliichtlinge wurden
in zahllosen Auffanglagern auf indischem
Territorium aufgenommen, und noch fol-
gen tdglich Zehntausende iiber geheime
Reispfade dem Ziel ihrer Vorgénger. Indien
hat unglaubliche Opfer auf sich ggnommen,
um diesen Millionen pakistanischer Staats-
angehoriger Unterkunft und eine minimale
Verpflegung zu geben. Viele Fliichtlinge
sind in Indien vermutlich besser aufgehoben
als seinerzeit in der Heimat. Sie erhalten ei-
ne tégliche Ration, die das tibertrifft, was in
Ostpakistan fiir die breiten Volksmassen er-
héltlich war. Man sagt, in Ostpakistan habe
die tdgliche Ration im Durchschnitt 1500
Kalorien betragen. Nach Angaben aus indi-
schen Quellen erhalten die Fliichtlinge 2400
Kalorien pro Tag. Zudem geniessen Hun-
derttausende zum erstenmal im Lager eine
minimale drztliche Betreuung.

Nach eigenen Feststellungen liegt die
Fliichtlingstragddie weniger in den dusseren
Lebensumstinden als in der Tatsache, dass
fiir diese Menschen eine Zeit des Exils ange-
brochen ist, deren Linge niemand kennt. In
vollkommener Apathie warten die Fliicht-
linge auf die Verteilung ihrer Reisration. Sie
sind in Lagern unterschiedlicher Grosse un-
tergebracht. Man trifft Lager an, die iiber
100 000 Insassen beherbergen. Die Leute le-
ben in einfachen Bambushiitten oder in Zel-
ten. Wihrend die Frauen mit der Betreuung
ihrer Kinder noch eine gewisse Beschéfti-
gung haben, liegt die mannliche Bevdlke-
rung weitgehend untitig herum. Noch ist
das Elend der Flucht nicht iiberwunden,
keine unmittelbaren Ziele sind in Sicht.
Inzwischen hat der Monsun das Dasein fiir
die Lagerinsassen ausserordentlich er-
schwert. Die Lager haben sich in einen bo-
denlosen Morast verwandelt. Viele Fliicht-
linge sind krank, geschwécht, untererniahrt
und ohne Hoffnung. Die Mehrzahl unter ih-
nen leidet unter Darmkrankheiten. Diese
stehen im Zusammenhang mit den unglaub-
lich primitiven sanitarischen Bedingungen
und der ausserordentlichen Bevolkerungs-
dichte in den Lagern. Dies alles ist fiir den
europdischen Betrachter hochst schockie-
rend. Ich muss Sie jedoch bitten, diese dus-
sern Lebensbedingungen im Licht der in
Entwicklungsldndern herrschenden Miss-
stinde zu sehen. Unterkiinfte und Verpfle-
gung sind zwar schlecht und unwiirdig, aber
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sie entsprechen weitgehend dem, woran die
Fliichtlinge seit eh und je gewohnt sind.
Das wirkliche Elend ist die Hoffnungslosig-
keit, die Tatsache, dass Millionen von Men-
schen Opfer einer politischen Auseinander-
setzung sind, fiir die sie keine Verantwor-
tung tragen. Ferner bedriickt die Tatsache,
dass sie keine Moglichkeit haben, sich und
ihre Familien auf menschenwiirdige Art
und Weise durchzubringen.

Die am meisten geschlagenen Opfer sind
aber die Kinder. Fiir sie bietet die Grund-
nahrung, bestehend aus Reis und einer zu
geringen Menge pflanzlicher Proteine, keine
Uberlebenschance. Besonders Kleinkinder
konnen mit dieser Art Erndhrung unmog-
lich am Leben erhalten werden.

Private Hilfswerke haben die zusitzliche
Erndhrung von Kleinkindern und jungen
Miittern iibernommen. Sie verteilen Milch,
die in den Lagern selbst zubereitet und ver-
abreicht wird. Stundenlang stehen die Miit-
ter mit ihren Sduglingen in Reih und Glied
vor diesen Milchstationen, wo zwischen ein-
zelnen Altersgruppen nicht unterschieden
werden kann. Im Augenblick kann es sich
nur darum handeln, eine Mahlzeit pro Tag
an eine moglichst grosse Zahl von Fliicht-
lingskindern abzugeben. Sie konnen sich
selbst vorstellen, wie besonders Kleinkinder
mit nur einer einzigen tédglichen Mahlzeit
gedeihen konnen!

Die Aussichten fiir die nahe Zukunft sind
denn auch diister und in ihrer Art trotz gros-
ser Anstrengungen vieler Hilfswerke nieder-
schmetternd. Die Wahrheit ist, dass etwa ei-
ne Viertelmillion Kleinkinder sofort hospi-
talisiert werden miisste. Viele unter ihnen
leiden schon jetzt an Schidden, die keine
Pflege mehr gutmachen kann. Ein massives
Kindersterben hat begonnen. Das Kinder-
hilfswerk der Vereinten Nationen schétzt,
dass weitere 300 000 Kinder zum blossen
Uberleben  zusitzliche, hochqualifizierte
Verpflegung und medizinische Betreuung
bendtigen, die in der erforderlichen Menge
und Qualitdt mit dem besten Willen nicht
aufgebracht werden konnen.

Insgesamt bediirfen iiber 2 Millionen Kin-
der einer zusdtzlichen Erndhrung. Darun-
ter ist in erster Linie Milch und hochqualifi-
zierte, proteinreiche Nahrung zu verstehen.

Moglichkeiten und Grenzen
der Hilfe

Wenn wir die Hilfe an die Opfer der Flutka-
tastrophe in Ostpakistan vergleichen mit
der Aktion zugunsten der ostpakistanischen
Fliichtlinge in Indien, sollten wir zunéchst
die unterschiedliche Ausgangslage festhal-
ten.

In Ostpakistan handelte es sich um eine Na-
turkatastrophe. Ausliandische Helfer waren
willkommen. Pakistan hatte ein Interesse
daran, der Welt die Auswirkungen der Ka-
tastrophe vor Augen zu fiihren. Die Behor-
den bemiihten sich um eine grosstmogliche
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Koordination der Anstrengungen. Pakistan
war ferner im Begriff, eine neue Verfassung
auszuarbeiten und die Regierungsgewalt an
die Volksvertreter zu iibertragen. Sein Ziel
war, ein aktives Mitglied der nach Westen
orientierten Volkerfamilie zu werden.

Die Fliichtlingssituation in Indien hingegen
ist ein politisches Problem. Indien betrach-
tet sich zwar nicht als Konfliktspartei, son-
dern vertritt die Auffassung, die Auseinan-
dersetzung betreffe die pakistanische Mili-
tarregierung und Bangla Desh, also Ostpa-
kistan. Wenn wir diese Erkldrung anneh-
men, haben wir es mit einer Biirgerkriegssi-
tuation zu tun.

Fiir Pakistan jedoch ist die gegenwartige
Lage eher ein Konflikt zwischen dem eige-
nen Land und Indien. Indien wiirde zweifel-
los die Unabhingigkeit von Bangla Desh
begriissen. Eine Abtrennung von Ostpaki-
stan hétte fiir Indien vor allem zwei Vortei-
le: die Schwéchung Pakistans und eine Ver-
kiirzung der Grenzen. Ausserdem wére
Bangla Desh ein Indien freundlich gesinntes
Land. Indien konnte die mehr als acht Mil-
lionen Fliichtlinge somit wieder in ihre Hei-
mat zuriickschicken.

Ob wir nun der pakistanischen oder der in-
dischen Interpretation folgen, in beiden
Fillen treten militarische Uberlegungen zu-
tage. Dies ist einer der Griinde, weshalb In-
dien nach Moglichkeit bestrebt ist, keine
ausldndischen Helfer im Lande zu dulden.
Dazu kommt als wahrscheinlich wichtigere
Uberlegung die Tatsache, dass die ostpaki-
stanischen Fliichtlinge in ein Land emigrie-
ren, das selbst ausserordentlich arm und
tibervolkert ist. Jede Hilfe an die ostpakista-
nischen Emigranten schafft unausweichlich
Spannungen im eigenen Land. Bekanntlich
spricht niemand von einer internationalen
Hilfsaktion zugunsten der Millionen unter-
privilegierter Inder.

Ferner ist zu bedenken, dass Bangla Desh
seinen Widerstand zu Beginn der Auseinan-
dersetzung auf indischem Territorium zu
organisieren begann. Von Indien aus folg-
ten die ersten Storaktionen gegen die paki-
stanische Armee. Und schliesslich hat es In-
dien mit einer solch ungeheuerlichen Zahl
von Fliichtlingen zu tun, dass in einzelnen
Provinzen die einheimische Bevolkerung
schon jetzt zur Minderheit geworden ist.

In Ostpakistan wurde zuerst Katastrophen-
hilfe und dann Aufbauhilfe geleistet. Die
Katastrophenhilfe bestand darin, Kleidung
und Nahrungsmittel zu verteilen. Ausser-
dem wurde den Geschidigten Material zur
Verfiigung gestellt, womit sie ihre Wohn-
stdtten wieder aufbauen konnten. Ostpaki-
stan stellte uns vor eine iiberschaubare Auf-
gabe, die in systematischer Arbeit zu bewil-
tigen war. Uberdies bestand die Moglich-
keit, Aufbauhilfe mit eigentlicher Entwick-
lungshilfe zu verbinden.

Das Rote Kreuz hat allein iiber eine Million
Woll- oder Baumwolldecken an die Opfer
der Flutkatastrophe in Ostpakistan verteilt.

Dazu kamen gewaltige Mengen an Klei-
dungsstiicken, Haushaltgegenstinden und
Nahrungsmitteln. Das Rote Kreuz hat die
Verteilung von insgesamt etwa 5000 Ton-
nen Hilfsgiiter in emsiger Kleinarbeit tiber-
nommen.

Die Hilfsaktion bot zwar grosse Schwierig-
keiten, die durch die geographischen Ver-
héltnise bedingt waren. Von Dacca mussten
die Hilfsgiiter mit Flussbooten ins Kata-
strophengebiet gebracht, hier umgeladen,
auf kleineren Booten in Verteilungszentren
weiterbefordert und auf Schlauchbooten
oder Fischerbooten mit geringem Tiefgang
bis zu den entlegensten Gebieten transpor-
tiert werden. Die pakistanischen und aus-
landischen Helfer verfiigten iiber keine aus-
reichenden Kenntnisse der schiff baren Fliis-
se. Bestimmte Siedlungen waren nur bei ho-
hem Wasserstand erreichbar. Die Boote
mussten entweder vor dem Wechsel der Ge-
zeiten zurlickkehren oder aber fiir den
Riickweg die ndchste Flut abwarten. Die
Bevolkerung selbst kam zum erstenmal in
den Genuss einer grossangelegten, systema-
tischen Hilfsaktion. Auf das anfingliche
Staunen iiber die unentgeltliche Hilfe folgte
bald die mehr oder weniger deutlich ausge-
sprochene Forderung nach vermehrter Un-
terstiitzung. Im ganzen gesehen wurde die
Hilfsaktion auf allen Ebenen der staatlichen
Autoritdt gefordert.

In Indien stossen wir auf beispielloses
Elend, und mit jedem Tag treffen Tausende
neuer Emigranten ein. Im Augenblick kann
es sich nur darum handeln, alle Lagerinsas-
sen zu impfen, Unterkiinfte zu bauen und
eine anndhernd ausreichende Menge Nah-
rungsmittel herbeizuschaffen und zu vertei-
len. Eine Losung des Problems ist nicht in
Sicht. An jedem neuen Tag scheinen wir
gleich weit zu sein wie tags zuvor.

Die Fliichtlinge leben eng zusammenge-
dringt. Sanitarische Einrichtungen sind
praktisch nicht vorhanden. Allein die Be-
schaffung von Trinkwasser ist schon
schwierig genug. Der Gesundheitszustand
der Fliichtlinge verschlechtert sich von Wo-
che zu Woche. Eine grosse Zahl von Lager-
insassen ist krank. Zusammen mit dem
Fliichtlingsstress schafft die mangelhafte
Erndhrung Probleme, die nicht mehr gemei-
stert werden konnen.

Die ostpakistanischen Fliichtlinge finden in
der Regel keine Arbeit. Die neuentstande-
nen Arbeitspldtze werden von Indern bean-
sprucht. Da wo Fliichtlinge eine Beschéfti-
gung erhalten, verrichten sie diese zu jedem
gebotenen Entgelt. Fiir sie bedeutet jede
auch noch so geringe Entléhnung eine mo-
mentane Verbesserung ihrer Lebenslage.
Schliesslich driickt die Hoffnungslosigkeit
der Lage zentnerschwer auf die Stimmung
der Lagerinsassen. Sie werden empfianglich
fiir politische Propaganda, aus welcher
Richtung diese auch komme. Die Fliichtlin-
ge fiihlen sich in zunehmendem Masse als
Fremdkorper im Asylland Indien, und ge-



genseitige Sympathien werden einer schwe-
ren Belastungsprobe ausgesetzt.

Die schweizerischen Hilfswerke konzentrie-
ren sich bewusst auf die Hilfeleistung an die
Fliichtlingskinder. Diese sind, wie bereits
erwdhnt, die am stidrksten betroffenen Op-
fer der Fliichtlingstragodie. Wir versuchen,
eine ausreichende Menge geeigneter Nah-
rungsmittel herbeizuschaffen. Doch es ist
alles nutzlos, wenn die Verteilung nicht ge-
lingt. Eine systematische, gerechte Vertei-
lung ist unglaublich schwierig, nicht nur in-
folge der hohen Fliichtlingszahl, sondern
auch mit Riicksicht auf die fehlende Infra-
struktur. Schon wihrend der Trockenzeit
wire das Problem der Verteilung beinahe
unliosbar. Wir haben mangelhafte und tiber-
aus lange Zufahrtswege zu bewiltigen.
Hilfsgiiter fiir die Fliichtlingslager Ostlich
von Ostpakistan miissen von Kalkutta aus-
gehend um das ganze Land herumgefiihrt
werden. Im Norden von Westbengalen ist
der Ganges nur mit einer Féhre zu tiberque-
ren. Oft warten Hunderte, ja Tausende von
Lastwagen auf die Uberfahrt. Eine Motor-
panne geniigt, um den Verkehr auf den
schmalen, schlecht ausgebauten Strassen
wihrend Stunden oder Tagen zu blockie-
ren.

Wenn Sie sich nun vorstellen, dass wihrend
der ganzen Zeit der bisherigen Hilfsaktion
Monsun herrschte und gewaltige Mengen
Regen fielen, werden Sie begreifen, dass die
Schwierigkeiten oft uniiberwindbar gewe-
sen sind.

Die Regenzeit hat trotzdem einen nicht zu
unterschitzenden Beitrag an die Losung des
hygienischen Problems geleistet. Es ist noch
nicht abzusehen, was geschehen wird, wenn
die reinigenden Regenfélle demnéchst auf-
horen werden.

Die Zeit der grossen Hitze ist bald zu Ende,
und die Flichtlinge werden wihrend der
Nacht zu frieren beginnen. Die Temperatur
sinkt wihrend der Monate November bis
Januar auf etwa fiinf bis acht Grad Celsius,
und es ist sicher, dass massenhafte Erkran-
kungen die Folge sein werden. Die Hilfsak-
tion wird sich nicht mehr wie bisher darin
erschopfen konnen, Nahrungsmittel zu ver-
teilen. Es muss gelingen, zusétzlich auch
noch Kleidung und Decken abzugeben. Die
Flichtlinge sind nur noch in Lumpen ge-
hiillt. Eine grosse Zahl von Kindern ist
nackt, etwas, das man in Ostpakistan kaum
gesehen hat.

Schliesslichist zu sagen,dass die Beschaffung
von Brennstoffen je linger desto schwieriger
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wird. In weiten Gebieten ist kein Holz mehr
verfiigbar. Schon beginnen die Behorden,
Kohle an die Fliichtlinge zu verteilen. Die
Emigranten bereiten ihre Mahlzeiten selber
zu. Es bedarf nur geringer Unachtsamkeit,
dass ganze Lager niederbrennen konnen.
Allerdings verstehen die Fliichtlinge mit
Feuer umzugehen. Die Feuerstellen beste-
hen zum grossen Teil aus Lehmzylindern,
die die Brandgefahr vermindern und eine
optimale Ausnutzung der Brennstoffe er-
moglichen.

Sie sehen, dass es in Indien ausschliesslich
darum geht, Millionen ostpakistanischer
Staatsangehoriger schlecht und recht am
Leben zu erhalten und darauf zu vertrauen,
dass eine politische Losung gefunden wer-
den kann, die die Riickkehr der Fliichtlinge
moglich macht. Diese Riickkehr wird aller-
dings zunehmend problematischer, denn
andere pakistanische Bewohner haben den
zuriickgelassenen Besitz lingst an sich ge-
nommen. Praktisch heisst das, dass Fliicht-
linge bei einer Riickkehr in ihre Heimat le-
diglich von einem Fliichtlingslager ins ande-
re hiniiberwechseln werden.

Zu diesem diisteren Bild gehort nun auch
noch die Tatsache, dass man sich in den In-
dustrielindern keineswegs dariiber einig ist,




ob Entwicklungshilfe an die Dritte Welt
iiberhaupt sinnvoll ist. Allzu viele schieben
auch bei uns die Verantwortung fiir die Not
in solchen Ladndern ausschliesslich in die
Schuhe der Lokalpolitiker und der fritheren
Kolonialmédchte. Ganz unrecht haben sie
nicht, denn es ist bekannt, dass in zahllosen

Féllen Entwicklungsgelder missbraucht
worden sind. Fiir die Beflirworter ist die
Entwicklungshilfe nicht nur eine humanité-
re Notwendigkeit, sondern zugleich eine
Angelegenheit des eigenen Interesses. In der
Tat sind die Entwicklungsldnder in vielen
Belangen unsere einzigen verbleibenden
Rohstoffreserven. Wir verdanken unseren
Wohlstand nicht nur unserer Tiichtigkeit,
sondern vielleicht ebensosehr den billigen
Rohstoffquellen der Dritten Welt.

Auch iiber die Katastrophenhilfe besteht
keineswegs Einhelligkeit. Noch immer wer-
den Mingel bei der Verteilung von Hilfsgii-
tern als Beweis dafiir zitiert, dass jegliche
Anstrengung zugunsten Notleidender sinn-
los ist. Dazu kommt als weiterer, erschwe-
render Faktor die unkontrollierte Zunahme
der Bevolkerung in allen Entwicklungslédn-
dern.

Solidaritit mit den Volkern
der dritten Welt

Es war etwa Mitte Februar dieses Jahres, als
in den ostpakistanischen Zeitungen zu lesen
stand, dass die ungefdahr 500 000 Toten der
Uberschwemmungskatastrophe vom No-
vember 1970 durch den Geburteniiber-
schuss in Ostpakistan bereits aufgewogen
waren. Fir alle diejenigen, welche die Pro-
bleme der Entwicklungsldander einigermas-
sen kennen, wird es ohne Familienplanung
nicht moglich sein, die stindige Verschlech-
terung der sozialen Struktur aufzuhalten.
Heute stehen wir ndmlich vor der Feststel-
lung, dass die Lander der Dritten Welt stén-
dig armer werden. Man kann die Prognose
wagen, dass die Entwicklungslédnder selbst
da, wo gegenwirtig geniigend Nahrung pro-
duziert wird, sich eines Tages nicht mehr er-
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nihren konnen. Gegen eine wirksame Fa-
milienplanung richten sich nicht nur zahl-
reiche religiose Vorurteile, sondern auch ei-
ne unglaubliche Ignoranz. Familienpla-
nung ist Erziehungsarbeit. Man darf in die-
sem Zusammenhang jedoch nicht iiberse-
hen, dass eine grosse Zahl von Kindern fiir
Millionen von Menschen die einzige Ge-
wahr bietet, im Alter nicht vollig mittellos
dazustehen. Ohne einen gewissen sozialen
Schutz der Alteren wird eine Familienpla-
nung vermutlich immer Utopie bleiben.
Beispiele aus Ostpakistan lassen allerdings
noch einen andern Schluss zu. In Comilla ist
namlich schon vor Jahren versucht worden,
ganze Dorfgemeinschaften auf genossen-
schaftliche Basis zu stellen. Ziel war die Ver-
besserung der landwirtschaftlichen Produk-
tivitdt und damit eine Erhohung der Ein-
kommensverhéltnisse. In der Tat gelang es,
den Teufelskreis der Not und der immer
grosser werdenden Armut zu sprengen.
Neue Lebensziele waren die unmittelbare
Folge. Mit Verwunderung stellten die Be-
horden einen allgemeinen Riickgang des
Geburtentiiberschusses fest. Bis kurz vor
Ausbruch der politischen Wirren waren ein-
zelne Dorfgemeinschaften der Provinz Co-
milla auf dem besten Weg, ein Beispiel fiir
eine hoffnungsvollere Zukunft der Entwick-
lungsldnder zu werden. Es ist eine bedriik-
kende Tatsache, feststellen zu miissen, dass
solch vielversprechende Anfinge durch po-
litische Ungliicksfille wieder zerschlagen
werden.

Wir werden lernen miissen, uns mit den ar-
men Volkern der Dritten Welt solidarisch
zu verhalten, wenn wir nicht zulassen wol-
len, dass die wachsenden Spannungen eines
Tages zu einer beispiellosen Katastrophe
fiihren.

Es ist nicht leicht, den Entwicklungsldndern
Hilfe zu bringen, und es ist besonders
schwierig, dies wiahrend Zeiten von Kata-
strophen oder gar kriegerischen Auseinan-
dersetzungen zu tun. Aber wir miissen hel-
fen, und wir kénnen helfen.

Indien wendet etwa Fr. 1.50 pro Person und

pro Tag auf, um den Fliichtlingen ein Ob-
dach zu geben und sie notdiirftig zu erndh-
ren. Wir haben ausgerechnet, dass der be-
scheidene Betrag von 50 Rappen ausreicht,
ein Fliichtlingskind pro Tag zusitzlich zu
erndhren und medizinisch zu betreuen, da-
mit es tiberleben kann. Die privaten schwei-
zerischen Hilfswerke haben sich zur Aktion
«Rettet bengalische Kinder» zusammenge-
schlossen. Sie wollen vorldufig 100 000 Kin-
dern wihrend der Dauer von sechs Mona-
ten das Uberleben erméoglichen. Wir brau-
chen dazu 9 Mio Franken. Das sind etwa
Fr. 1.50 fiir jeden im Vergleich zu den paki-
stanischen  Fliichtlingen wohlhabenden
Einwohner unseres Landes. Wir haben mit
diesem Plan keine unerfiillbaren Ziele ge-
setzt. Vielmehr stellt unser Vorhaben das
Minimum dessen dar, was wir im Rahmen
der internationalen Solidaritdt iiberhaupt
leisten konnen. Durch die Beschaffung der
Giiter in der Schweiz oder im Ausland und
deren wirtschaftlich giinstigsten Einsatz in
Indien kOnnen wir einer grosstmoglichen
Zahl von Fliichtlingen helfen.

Wir befiirworten entschieden die Hilfe an
Ort und Stelle. Wir erreichen damit am mei-
sten. Sie sind sicher mit mir einverstanden,
dass die Solidaritiat mit den gepriiften Ost-
pakistani nicht darin bestehen kann, dass
wir erneut Privilegierte schaffen, also eine
Hilfe leisten, die nur wenigen zugute kom-
men kann. Ich meine damit die Ubersied-
lung von Fliichtlingen nach der Schweiz.
Solange die M6glichkeit besteht, die ostpa-
kistanischen Fliichtlinge in Indien zu ver-
sorgen, haben wir das O0konomisch Ver-
niinftige zu tun. Wenn es uns wirklich dar-
um geht, Leben zu retten, stelle ich Ihnen
die Frage: Was ist besser, ein gerettetes ost-
pakistanisches Leben in der Schweiz oder
etwa 50 gerettete pakistanische Leben in In-
dien?

Sie miissen wissen, dass Sie uns mit einer
Spende von 50 Rappen die Mittel in die
Hand geben, ein pakistanisches Kind einen
Tag lang zu erndhren und zu pflegen. Mit
Fr. 15.— erhalten Sie dieses Kind wihrend



eines Monats am Leben, und mit Fr. 90.—
hat es eine Chance, wiahrend sechs Monaten
zu liberleben.

Sie werden mich fragen, in welchen Lagern
die 100 000 Kinder untergebracht sind, fiir
welche die schweizerischen Hilfswerke auf-
zukommen gedenken. Ich kann es Ihnen
nicht sagen. Wir haben uns keine bestimmte
Gruppe von Kindern vorgenommen. Uns
geht es nur darum, die Mittel zu beschaften,
damit unsere indischen Partnerorganisatio-
nen ihre Arbeit fortsetzen konnen. Fiir das
Schweizerische Rote Kreuz ist es das Indi-
sche Rote Kreuz, fiir die Schweizerische Ca-
ritas die Indische Caritas, fiir das HEKS die
indische Hilfsorganisation des Weltkir-
chenrates. Schweizerische Partner unserer
Hilfsaktion «Rettet bengalische Kinder
sind ausserdem das Schweizerische Arbei-
terhilfswerk und Enfants du Monde. Wir al-
le arbeiten eng mit dem Kinderhilfswerk der
Vereinten Nationen, mit der Weltgesund-
heitsorganisation und mit dem Hochkom-
missariat fiir Fliichtlingswesen zusammen.

Wir sind alle aufgerufen, dem geschlagenen
ostpakistanischen Volk die Hand zu reichen
und ihm zu helfen.

Im Griff dichterischer Sprache

Das neue Buch von Raffael Ganz «Im Ze-
mentgarten» (Orell Fiissli Verlag, Ziirich)
enthidlt Erzidhlungen oder «Prosastiicken,
wie sie der Verfasser nennt, die alle das ei-
gentliche Wesen des Menschen aufspiiren,
seinen verborgenen Gedanken- und Ge-
fihlsstromen nachgehen und sie an die
Oberflache zwingen. Es ist, als ob der Leser
mit hartem Griff die Schicksalswege entlang
gefiihrt wiirde, so dass er nicht auskneifen
kann. Die Bilder sind so suggestiv, dass die
Worte sparsam sein konnen. Ganz weiss um
die Aussagekraft der Auslassung. Wir den-
ken dabei nicht nur an die abgekiirzten Sat-
ze — die jedoch nie in eine Misshandlung der
deutschen Sprache ausarten —, sondern an
die ganze Anlage eines Stiickes, an die Ge-
dankenpausen, die der Leser selber ausfiillt,
nachdem ihn die sicher sitzenden, straffen
Sitze aus ihrem Griff entlassen haben. Wir
leben die Schicksale mit. Immer ist es der
Mensch in der Bedridngnis, dem der Autor
sein Interesse zuwendet: der verzweifelte
Alte, der Fremdling, der entwurzelte Bauer-
Millionér, Verfolger und Verfolgter, der
Wohlstandsbiirger auch, der sich plotzlich
der Leere seines Daseins dumpf bewusst
wird.

Raffael Ganzist nicht nur ein ausgezeichne-
ter Menschenkenner, er ist selber ein Ergrif-
fener, so unbeteiligt er sich als Erzdhler gibt.
In seine erdichteten Gestalten der im Her-
zen Hungernden hat er den Ruf nach
menschlicher Begegnung gelegt. So wie der
ITtaliener in der kalten Fremde aus Zement
und farbigen Glasscherben einen Mirchen-
garten baute, so sollten wir die Ode des Le-
bens in der Masse mit den bunten Einge-
bungen einer liebenden Phantasie aus-
schmiicken, das sprode Material der techni-
sierten Zivilisation zu neuen, «zwecklosen»
Zwecken formen, damit die Wiiste wieder
wohnlich und ein Ort der Begegnung und
schopferischen Lebens werde. E.T.

Demokratie und Charakter

Ein schmales Bindchen der Kindler Ta-
schenbuchreihe «Geist und Psyche» (Kind-
ler Verlag, Miinchen) sammelt eine Anzahl
Aufsétze tiber psychologische Aspekte der
demokratischen Gesellschaftsformen. Es
sind Abhandlungen, welche die Psycholo-
gin Professor Franziska Baumgarten-Tra-
mer in den vierziger Jahren als selbstandige
Artikel in verschiedenen Zeitungen verof-
fentlicht hat. Sie zeigen, dass Demokratie,
von welcher Seite man das Problem auch
betrachtet, die hochste Stufe des menschli-
chen Zusammenlebens darstellt.

In dem Beitrag «Die Verschiedenheit der
Menschen und die Demokratie» beispiels-
weise setzt sich die Autorin mit dem Pro-
blem auseinander, wie sich die offensichtli-
chen Verschiedenheiten der Menschen mit
dem demokratischen Grundsatz der Gleich-
heit vereinbaren lassen. Am Schluss dieser
lesenswerten Abhandlung heisst es zusam-
menfassend : «Das Bewusstsein der Begren-
zung der eigenen Krifte und die neidlose,
gerechte Anerkennung der Vorziige des
Mitmenschen bilden so die seelischen Vor-
aussetzungen dessen, was man soziale De-
mokratie nennt, eines Zusammenschlusses
der Menschen zwecks friedlicher Zusam-
menarbeit mit den anderen Menschen. Weil
jeder einzelne auf diese Weise nur den Teil
einer Ganzheit bildet, weil die Mitarbeit ei-
nes jeden zum Aufbau dieser Ganzheit not-
wendig ist, und auch das kleinste Radchen
den Gang des Getriebes bestimmt, weil fer-
ner fiir alle Menschen die gleiche Richtung
der charakterlichen Entwicklung geboten
ist, so ergibt sich zwangsldufig auch der An-
spruch eines jeden auf das gleiche Recht.»
Auch die iibrigen Beitrage — erwéhnt seien
«Gerechtigkeit und Demokratie», «Demo-
kratische Staatsform als Forderung geisti-
ger Hygiene», «Macht und Recht, psycholo-
gisch betrachtet» — enthalten manche Er-
kenntnis, die neues Licht auf zu wenig be-
achtete Zusammenhinge wirft. E.T.

31



	Hoffnungsloser Kampf ums Leben?

